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DOCUMENTO DI TRASPORTO

CORONE PRETORNITE
LATO MARCHIATURA

ATT.SIG. GIANLUIG| CALO'
SIG. GIOVANNIELLO
SIG. TERLIZZESE

FLUEHUZTRAGEL sl

CLETTAZIONE MERCE
Qaantita dichiarata; 2)@‘,

Cuannta effcttiva: 5‘04 Z?_;s 403,_.)-
Ade3L %84

T.po Imballaggio:
Quantitd Imballi:
Conformit alle schede d'imballo:

Data controllo: @2 8[06 {35
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V Ai Semnsi Del D.P.R. 472/96 del 14/8/96
‘Tipo Doctmento ¥ Numere - - Pafa™™, m.« nglfo_
Bolla -~ % 12300606 05!06!2 y 1 P
Cliente
STEEL FORGING SINCE 1906
’ MAGNA PT SPA
Vittone S.r.l | Frazione Gallenca 6, 10087 VALPERGA (TO) - ITALY \7’1':%2%'5' C[CLi\Aﬂh(I)Igll!léNO BA
439 0124.617 145 | PEC vlttor.lesrl@legalmall.lt Tel:0B05EE5111 Eax0B0588554
Info@vittonesrl.com | www.vittonesrl.com
IVA - CF - VAT N° 00530230010 I Cap. Scc. £624,000%. v. Merce da Consegnare Az
Reglstro Imprese Torlnc 00530230010
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MOCDUGNO BA
Tel:0805858111 Fax:08058568554
Trasporto a Mezzo Porto Causale Trasporto
SCHWEITZER Vendita
Agente Codice Cliente Codlce Fiscale Partlta IVA
PR _ 4010000163 04886850728 IT 04886350728
Riga - {-Descriziong e - : ' |-
Vs, leer. Ordlne del Num. 5500041319@00002
oos | 080.91 ZAHNKRANZ NR 304,000
Vs Cod.: 2511108091
Lotto: 295105-C
400 HESON N°pezzi X cassone 175,000 1,000
400 HESON N°pezzi X cassone 129,000 1,000
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'r:.fenmentcs all’ art:z_colo 142~<f1:|.m:|.t::|. di veloaitd),

Tatale Calil Peso Netto Pesae Lardo Volume Aspetto Esteriore Dei Benl
2 1566,0000 KG 1786,0000 KG M(Q CASSONI LAMTIERA
Trasportatore
SCHWEITZER GMBH & CQ CARL BENZ STR,23 - Y1634 LUDW|GSBURG D
[Targa DatalOra Inizio Trasporiio __ [Firma Conducente | Firma Destinatarle |
Duesﬁnamﬁo I:IVellore
ISTRUZIONI DEL COMMITTENTE PER.IL RISPEITO DEL:C.R.LS.: DU ; -

Il vettore & obbligato ,Eld effettiard 3l ’p}:Esenté trasporto ne:L r:l.spe!‘.‘tra d&lia normativa vn.gente sulla gicurezz
Fhltartiedlo 174 (durata della guids degli autove:-.c:oli ad:.h
di perscne o cos&j* ‘ad agl:f. articold 61,62,164 e 167 [carico del veicolo) del Codice dellalstrada. -~

Nr.Dae, 9934077 /B



@)

Dle mit fett gedruckten Linfen elngerahmien Rubri-
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walB = Exernptar flr Auftraggeber
rosa = Exernplar {iir Absender
blau = Exemplar fir Empfinger

blanc = Examplalre pour commettant
rose = Exemplaire da Fexpédieur
hlau » Exemplaire du destinatalre

wit = Exemplaarvoor fastgever
rosa = Exemplaar voor afzender
blau = Exemplaar voor geadressesrde

blanco, = Essemplare per commiitente
rosa*  « Essemplara per mittente
blu  =Essemplare per destinatario

white = Copy for orderer
pink = Copy for sender
bius = Copy for consignee

hvid « Exemptar for ordregiver
rosa = Exemplar forafsender
blaa = Exermplar for modtager

3 1 = Exernplar fir Frachtfithrer vart = Exemplaire due t{ansporleur groen = Exemplaar voor vervoerder vorda » Essemplare per transportaiore  green = Capy lor camier grdn » Exemplar for befordrer
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i Frazi WLl INTERNATIGNAL
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F:achﬂuhrer (Nama, Anschiifl, Land)
Transporteur {nom, adressa, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
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3 Ausheferungsnrt das Gutal
révu pour la IIvraison de la marchandisa
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Naehlolgende FrachiiOhrer {Name, Anschrllt, Land]
Transporteurs successlfs (nom, adresse, pays)
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Kennzelchen u. Nummam Anzahl der Packsileke 8 Art dar Verpackung 9 Offiz. Benennung L d. Befbrdamning* 1 Stalistiknummer -[1 Bruno jewicht In kg 12 Umfang In m?
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UN-Nummer Ben. Gefahrzeltelmusier-Nr. | Verp-Gruppe Tunnelbeschydnkungsceda zit zahlen vom: Abssndar “Wenrun Empianger
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Anwal! das Absenders (Zoli- und sonsl| lllche Bahandlung) Senderverschriften Sétuctions
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